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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

//' \ Do czyszczenia urzadzenia stosowaé tylko suchg szmatke.

NIE WOLNO stawia¢

. urzadzenia na nierdwnych
lub niestabilnych
powierzchniach roboczych.
W przypadku uszkodzenia
obudowy uda¢ sie do
serwisu. Wszystkie
czynnosci serwisowe nalezy
zleci¢ personelowi serwisu.

- TEMPERATURA:
Urzadzenie wolno uzytkowaé
jedynie w Srodowiskach o
temperaturze otoczenia od
5°C (41°F) do 35°C (95°F).

Zapewni€, ze urzadzenie
A zostanie podtaczone do
zasilania o odpowiednich
parametrach (prad staty 12

NIE WOLNO wystawia¢

> urzadzenia na dziatanie
/ lub uzytkowaé go w poblizu

cieczy, deszczu lub wilgoci.

NIE WOLNO instalowaé
urzadzenia w poblizu

" jakichkolwiek urzadzen

wytwarzajacych ciepto lub
zrodet takich jak grzejniki,
mierniki ciepta, piecyki i
wzmacniacze.

NIE WOLNO wyrzuca¢
urzadzenia do odpadéw

komunalnych. Urzadzenie
zaprojektowane zostato tak,

V, 2A). aby umozliwi¢ odpowiednie
powtdrne uzycie lub
recykling. Nalezy zapozna¢
sie z lokalnymi przepisami

: o dotyczacymi utylizacji
OStrzezen 1a: produktéw elektronicznych.
CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO HOT OPEN
Symbol pioruna Aby zmniejszy¢ ryzyko Wykrzyknik umieszczony

zakonczony grotem
umiwszczonego w
tréjkacie rownobocznym
informuje uzytkownika

0 obenosci
niezaizolowanych czesci
pod wysokim napigciem
w obudowie produktu,
ktdre moze by¢ na tyle
wystarczajace, aby
stanowic dla uzytkownika
ryzyko porazenia pradem

porazenia pradem
elektrycznym, nie nalezy
zdejmowac ostony (lub
tylnej czesci). Wewnatrz
produktu nie znajdujg sie
czescei, ktdre uzytkownik
mdgtby naprawiac¢ we
wiasnym zakresie.
Naprawe nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu
Serwisowi.

w tréjkacie réwnobocznym
informuje uzytkownika

0 obecnosci waznych
instrukcji na temat

obstugi oraz konserwacji
(serwisowania) w
dokumentaciji dotaczonej
do urzadzenia.

elektrycznym.
//'\\ +  Nieprawidtowa wymiana baterii grozi eksplozja baterii. Baterie¢ mozna
aR I wymienia¢ wytacznie na baterie tego samego lub réwnowaznego typu

zalecanego przez producenta.

Zuzyte baterie nalezy usuwac¢ wedtug instrukcji producenta.
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Informacja o instrukgciji

Uktad instrukciji

Rozdziat 1: Zapoznanie si¢

Zawiera podstawowe informacje o odtwarzaczu multimedialnym ASUS
O!Play HD.

Rozdziat 2: Podtaczenie

Zawiera informacje o podtaczeniu odtwarzacza multimedialnego ASUS
O!Play HD do sieci domowej lub sieci LAN.

Rozdziat 3: Obstuga odtwarzacza multimedialnego ASUS O!Play HD

Zawiera informacje o obstudze odtwarzacza multimedialnego ASUS O!Play
HD.

Rozdziat 4: Wykrywanie i usuwanie usterek

Zawiera odpowiedzi na czesto zadawane pytania dotyczace odtwarzacza
multimedialnego ASUS O!Play HD.

Oznaczenia uzyte w tym informatorze

By mie¢ pewno$¢, ze wykonuje sie prawidtowo pewne operacje, prosze zapoznac
sie z nastepujacymi oznaczeniami uzywanymi w tym Informatorze.

A Ostrzezenie: Informacja zapobiegajaca ryzyku uszkodzenia ciata

'\
(G ER

podczas wykonywania danego zadania.

OSTRZEZENIE: Informacja zapobiegajaca ryzyku uszkodzenia elementu
podczas wykonywania danego zadania.

R WAZNE: Nalezy KONIECZNIE zrobié, by wykonad zadanie.

% UWAGA: Rady i dodatkowe informacje utatwiajace wykonanie zadania.

Gdzie znales¢ informacje

Po wiecej informacji oraz aktualizacje urzadzenia i oprogramowania, nalezy
zwrdcic sig do nastepujacych zrodet:

1.

Portal wsparcia ASUS

Pobierz najnowsze wersje oprogramowania sprzetowego, sterowniki i
narzedzia z portalu wsparcia firmy ASUS, pod adresem http://support.asus.
com.

Dodatkowa Dokumentacja

Indywidualne produkty moga zawierac¢ rowniez inne informacje jak ulotki
gwarancji dodane przez dealera. Nie stanowig one czesci standartowego
pakietu.

vii



Zapoznanie si¢

Powitanie
Dziekujemy za zakup odtwarzacza multimedialnego ASUS O!Play HD!

Odtwarzacz multimedialny ASUS O!Play HD umozliwia przesytanie plikow
medidw cyfrowych takich jak pliki z komputera przekazywane za posrednictwem
przenos$nych urzadzen pamieci USB/eSATA, oraz za posrednictwem sieci do
telewizora lub systemu kina domowego.

Package contents

Odtwarzacz multimedialny Pilot zdalnego sterowania
O!Play HDP-R1 HD zasilany dwoma bateriami AAA

=D

<

Kabel zasilajacy Zasilacz ACr Pomocniczy dysk CD
(Instrukcja obstugi)

1fsus

OtPlay
HD Media Player

Kabel komponentowego wideo AV Instrukcja szybkiego uruchomienia
(audio-wideo)

/ Jesli ktoregokolwiek elementu brakuje lub jest uszkodzony nalezy skontaktowac
~ sie ze sprzedawca,




Podstawowe dane techniczne

Standard sieci
bezprzewodowej

Obstugiwane formaty
wideo

Obstugiwane rozszerzenia
plikéw wideo

Obstugiwane formaty
audio

Obstugiwane formaty
obrazow

Obstugiwane formaty
napisow

Wyjécia

Wejscia

Wymiary

Parametry znamionowe
zasilania

Pobor mocy
Temperatura pracy

TCP/IP (DHCP lub statyczny adres IP)

Przewodowa sie¢ LAN 10/100Mbps

MPEG1/2/4, H.264, VC-1, RM/RMVB

.mp4, .mov, .xvid, .avi, .asf, .wmv, .mky, .rm, .rmvb, .flv,
.ts, m2ts, .dat, .mpg, .vob

MP3, WAV, AAC, OGG, WAV, FLAC, AIFF, Dolby Digital,
DTS Digital Surround

JPEG, BMP, PNG, GIF, TIFF

SRT, SUB, SMI, SSA

HDMI (High-Definition Multimedia Interface (Wysokiej
jakosci interfejs multimedialny))

Composite Video i Audio

Opyczne audio cyfrowe

wejscie zasilania (pr. statego)

gniazdo USB 2.0 x1

gniazdo USB/eSATA combo x1

gniazdo RJ-45 LAN

Szer. x Gt. x Wys.: 181,0 mm x 125,32 mm x 47,73 mm

Masa: 480 g

Prad staty 12 V, 2A

10W

5°C (41°F) - 35°C (95°F)

Prawo do zmian charakterystyki bez uprzedzenia zastrzezone.

Rozdziat 1: Zapoznanie sie




Wymagania systemowe

+  HTelewizor HDTYV, telewizor standardowy lub monitor HDMI

+ Urzadzenie pamigci masowej (naped USB flash / USB HDD/ naped eSATA
flash / eSATA HDD)

« Kabel RJ-45 do potaczenia z siecig domowa, lub biurowg, (opcja))

% + Za pomocg kabla HDMI potaczy¢ odtwarzacz multimedialny HD z
telewizorem HDTV lub monitorem HDMI.

+ Za pomocg dotgczonego kabla komponentowego wideo AV potaczy¢
odtwarzacz multimedialny HD ze zwyktym telewizorem.

Zapoznanie si¢ odtwarzaczem multimedialnym
O!Play HD

Panel przedni/lewy

Port combo eSATA / USB 2.0.

Do tego gniazda podtaczy¢ urzadzenie USB 2.0/eSATA takie jak zewnetrzny
dysk twardy.

Przycisk Reset.

Za pomoca przedmiotu takiego jak szpilka lub spinacz do papieru, nacisna¢
przycisk zerowania, aby przywrocic¢ ustawienia fabryczne urzadzenia.

Port USB 2.0.
Gniazdo to stuzy do podtaczenia urzadzenia USB 2.0.

Odbiornik podczerwieni (IR)

Umozliwia sterowania odtwarzaczem multimedialnym HD za pomoca pilota na
podczerwien.

© 60 | O

Odtwarzacz multimediow HD ASUS O!Play
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Wskazniki LED
Wyswietlajg stan odtwarzacza multimedialnego HD.

Dioda LED Status
Zasilanie WYLACZONA

Czerwona Urzadzenie jest w trybie czuwania.

Urzadzenie jest wytaczone.

Niebieska Urzadzenie jest wigczone.

V[ £r )N WYELACZONA | Nie znaleziono urzadzenia pamigci.
pamieci

Miganie Odbieranie danych z urzadzenia
pamieci.

WELACZONA Znaleziono urzadzenie pamigci.

At

Upewnic sig, ze odbiornik podczerwieni nie jest zastonigty. W przeciwnym razie
odtwarzacz multimedialny nie bedzie mdgt odbieraé polecer z pilota.

Panel tylny

cvBS  SPDIF LAN

© 0 e

|
066 06 O

Analogowe wyj$cie audio (czerwone i biate)

Stuzy do wktadania wtyczek lewego i prawego kanatu audio celem potaczenia
z telewizorem lub innym wyposazeniem audio.

Analogowe wyjscie video (zotte)
Stuzy do wktadania kabla komponentowego celem potaczenia z telewizorem
lub innym wyposazeniem audio.

Cyfrowy port wyjscia audio (Optyczny S/PDIF)
Gniazdo stuzy do wkfadania kabla optycznego przeznaczonego do potaczenia
z zewngetrznym systemem Hi-Fi.

Port HDMI

Gniazdo stuzy do wkfadania kabla HDMI stuzacego do potaczenia z
urzadzeniem multimediainym HDMI.

Port LAN (RJ-45)

Gniazdo stuzy do wkfadania kabla RJ-45 przeznaczonego do taczenia z siecig
lokalng (LAN).

© 6 6|06 0 | 0

Wejscie zasilania pradem statym (DC-In)
Gniazdo stuzy do podtaczania wtyczki zasilacza.

Rozdziat 1: Zapoznanie sie



Pilot zdalnego sterowania

Uzyj pilota zdalnego sterowania do wiaczenia/wytaczenia odtwarzacza
R multimediéw HD O!Play HD, przegladania menu i wyboru multimediéw do
odtwarzania, przegladania lub stuchania.

Zasilanie I:I @ J m
Odtwarzaj/Pauza
Szybkie ijanie do tytu e .lI @ @ Szybkie przewijanie do przodu
0 ® ®
Menu gtéwne Powrét
Przyciski
przycisk OK

k) Przetacznik Tryb

@ 4 [:) Zoom
@ Losowe ie muzyki

Napisy (:) @
Jezyk 10 @ @

0 Zasilanie
Wiaczanie lub wytaczanie odtwarzacza multimediéw HD

e @ Szybkie przewijanie do tytu
Nacisnij, aby przewina¢ odtwarzanie

0 @ Zatrzymaj

Zatrzymanie odtwarzania

o @ Poprz’edni

Powrét do poprzedniego pliku medidw.

Odtwarzacz multimediow HD ASUS O!Play
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@ Menu gtéwne
=/ Wyswietlenie menu gtéwnego

Przyciski nawigacji/zatwierdzania (OK)

& Naciskac przycisk strzatki w gdre lub w dét, aby przegladac
opcje menu gtéwnych na ekranie gtdwnym.

Naciskac przycisk strzatki w gore lub w dét, aby przegladac
pozycje w menu nizszego rzedu.

J

Naciskac przycisk strzatki w lewo lub w prawo, aby
przeglada¢ pasek menu w menu nizszego rzedu.

Naciskac przycisk strzatki w lewo lub w prawo, aby
zmniejszyc/zwigkszy¢ wartos¢ liczbowa,

Nacisna¢ przycisk OK w celu potwierdzenia wyboru.

(A
v/

Poziom gto$nosci w goére
Powoduje zwigkszenie poziomu gto$nosci

a
+

& @EeOOLWOEODOE®®®

Poziom gto$nos¢ w dot

Powoduje zmniejszenie poziomu glosnosci

Napisy

Naciénij, aby wybra¢ wymagane napisy ogladanego video
Jezyk

Nacisnij, aby wybra¢ wymagany jezyk ogladanego video
WYSWIETLACZ

Przefaczanie wigczenia/wytaczenia wyswietlacza
PAUZA/ODTWARZAJ

Przetaczanie odtwarzania i pauzy

SZYBKIE PRZEWIJANIE DO PRZODU

Nacisnij, aby przewing¢ odtwarzanie do przodu
Nastepny

Przetaczenie do nastepnego klipu video

Powrét

Powrdt/przejscie do poprzedniego ekranu

USTAWIENIA

Otwarcie menu Ustawienia

TRYB
Umozliwia przetaczanie sie kolejno miedzy trybami Muzyka, Zdjecia oraz Filmy

DISPLAY

Powigkszenie

Powiekszenie obrazu

Powtarzaj

Nacisnij, aby powtdrzy¢ odtwarzanie
Losowe odtwarzanie muzyki

Nacisniecie tego przycisku spowoduje zgrupowanie wszystkich plikow
muzycznych na urzadzeniu pamieci i nastepne odtworzenie ich w
kolejnosci losowe;.

Rozdziat 1: Zapoznanie sie



Przygotowanie do pracy odtwarzacza
multimedialnego O!Play HD

Podtaczanie zasilacza sieciowego

R

CVBS  SPDIF

© o
00

sen(@

W celu podtaczenia zasilacza:

Podtaczy¢ przewdd zasilania pradem przemiennym do zasilacza.

2. Podtaczy¢ wtyczke zasilacz pradu przemiennego do gniazda pradu statego z
tytu odtwarzacza multimedialnego HD.

3. Podtaczy¢ zasilacz pradu przemiennego do gniazdka.

Podtaczanie urzadzen do odtwarzacza multimedialnego HD
W celu podtaczania urzadzen do odtwarzacza multimedialnego HD:

1. W celu podtaczenia ekranu do odtwarzacza multimedialnego HD, wykonaé
dowolng z ponizszych czynnosci:

+  Zapomocg kabla HDMI potaczy¢ odtwarzacz multimedialny HD z
telewizorem HDTV lub monitorem HDMI.

==

% Kabel HDMI nalezy zakupi¢ oddzielnie.

Odtwarzacz multimediow HD ASUS O!Play 1-7



+  Za pomocg dotaczonego kabla komponentowego wideo AV potaczy¢
odtwarzacz multimedialny HD ze zwyktym telewizorem.

2. Podtaczy¢ urzadzenie pamieci masowej USB/eSATA takie jak dysk
przenosny lub pamie¢ USB flash do gniazda USB lub gniazda USB/eSATA
combo z lewej strony odtwarzacza multimedialnego HD.

% Mozna uzyskac réwniez dostep do plikéw medialnych ze wspdinego foldera
- komputera podtaczonego do sieci. Szczegdtowe informacije patrz sekcja
taczenie sie z siecia w rozdziale 2.

3. Do potaczenia odtwarzacza multimedialnego HD z systemem audio
skorzystac albo z dotaczonego kabla komponentowego AC albo kabla
S/PDIF.

4. Wiozy¢ wtyczke kabla zasilania odtwarzacza multimedialnego HD do zrddta
zasilania.

5. Wiaczyd¢ telewizor HDTV, telewizor zwykty lub monitor HDMI.

W przypadku korzystania z telewizora HDTV lub zwyktego telewizora ustawi¢
go w trybie wideo.

W przypadku korzystania z monitora HDMI upewni¢ sig, ze rozdzielczo$¢
wyswietlania monitora ustawiona jest na HDMI.

/ Sprawdzi¢ w dokumentacji dostarczonej z monitorem HDMI.

1-8 Rozdziat 1: Zapoznanie sie



Pierwsze uruchomienie

Przy pierwszym uruchomieniu odtwarzacza multimedialnego HD wyswietlany
jest szereg ekrandw prowadzacy uzytkownika przez konfiguracje podstawowych
ustawieri odtwarzacza multimedialnego HD.

W celu pierwszego uruchomienia:
1. Wigczy¢ odtwarzacz multimedialny HD oraz telewizor HDTYV, telewizor zwykty
lub monitor HDMI.

+ W przypadku korzystania z telewizora HDTV lub zwyktego telewizora
ustawic¢ go w trybie wideo.

+ W przypadku korzystania z monitora HDMI upewni¢ sig, ze rozdzielczos¢
wyswietlania monitora ustawiona jest na HDMI.

2. Wyswietlony zostanie kreator konfiguracji. W celu zakoriczenia procesu
konfiguracji postgpowaé zgodnie z instrukcjami na ekranie.

% Do nawigacji na ekranach skorzysta¢ z pilota.

Odtwarzacz multimediow HD ASUS O!Play
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Podtaczenie

Podtaczanie do sieci

Potaczenie kablowe

Za pomoca kabla RJ-45 potaczy¢ odtwarzacz multimedialny HD z siecig domowg
lub biurowa,

W celu podtaczenia do sieci:

1. Jeden koniec kabla RJ-45 podtaczy¢ do gniazda sieci LAN z tytu
odtwarzacza multimedialnego HD, a drugi koniec kabla do gniazda sieci LAN
routera.

% Twdj multimedialny odtwarzacz HD obstuguje wytacznie potaczenie z
— Intranetem.

2. Podtaczyc wszystkie niezbedne urzadzenia do odtwarzacza multimedialnego
HD.

% Szczegdtowe informacie patrz sekcja Podtaczanie urzadzen do odtwarzacza
- multimedialnego HD w rozdziale 1.

2-1



3. Na ekranie gléwnym, nacisna¢
przycisk strzatki w gdre/w dot
A1, aby przejsé do opcji
Setup (Ustawienia), a nastepnie
nacisnag przycisk (o),

W celu uruchomienia menu G@' Setup
Ustawienia mozna réwniez .
nacisna¢ przycisk (=~).

4 Wybrac opcje Network (Sie¢)> Wired LAN Setup (Ustawienia kablowego
pofaczenia z siecig) i nacisnag przycisk (ox).
5. Jako rodzaj ustawienia wybra¢ albo opcje DHCP IP (AUTO) (Dynamiczny IP

(automatyczna)) albo FIX IP (MANUAL) (Staty IP (Reczna)):

+  IW przypadku wybrania opcji DHCP IP (AUTO) (Dynamiczny IP
(automatyczna)), serwer DHCP automatycznie przypisze adres IP do
odtwarzacza multimedialnego.

« W przypadku wybrania opcji FIX IP (MANUAL) (Staty IP (Reczna)),
wpisa¢ IP address (Adres IP) i Subnet Mask (Maske podsieci).

/ﬁ + Naciskac¢ przycisk strzatki w gore/w dét ay w, aby zwigkszy¢/zmniejszy¢
< wartos¢ liczbowa,

+ Naciskac przycisk strzatki w lewo/w prawo @y , aby przej$¢ do innych
pozycji w menu System.

R + Mozna skorzysta¢ z domysinych ustawien statego adresu IP:
+ Adres IP: 192.168.0.2
+ Maska podsieci: 255.255.255.0

+ Adres IP i maske podsieci mozna uzyskac réwniez od dostawcy ustug
internetowych (ISP).

+ Jezeli nie mozna potaczy¢ sie z siecig biurowa, skontaktowac sie z
administratorem sieci.

« Jezeli uzytkownik chce korzysta¢ z udostepnianych w sieci plikéw, nalezy
upewni¢ sig, czy pliki na komputerze zostaty udostepnione w sieci.
Szczegdtowe informacje patrz sekcja Udostepnianie plikéw medialnych w
sieci w tym rozdziale.

6. Po wysSwietleniu komunikatu potwierdzenia, wybra¢ OK, aby zapisa¢
ustawienia lub CANCEL (ANULUJ), aby odrzuci¢ ustawienia.

7. Na komputerze mozna recznie skonfigurowac ustawienia adresu IP.

R Szczegdtowe informacie patrz sekcja Konfiguracija klientow sieciowych w
tym rozdziale.
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Konfiguracja klientéw sieciowych

Ustawienie adresu IP dla klienta przewodowego

W celu dostepu do odtwarzacza multimediow HD ASUS nalezy prawidtowo
skonfigurowac ustawienia TCP/IP w komputerze.

Nalezy wykonac¢ wymienione ponizej instrukcje, odnoszace sie do zainstalowanego
w komputerze systemu operacyjnego.

/ Skorzystac z nastepujacych domysinych ustawien adresu IP:

~ + AdresIP:  192.168.0.xxx
xxx moze by¢ dowolng liczbg z zakresu 2 do 254. Upewnij
sig, ze adres IP nie jest wykorzystywany przez inne
urzgdzenie

+ Maska podsieci: 255.255.255.0 (Tak samo jak dla odtwarzacza
multimedialnego HD)

Windows® XP OS

1. Kliknij Start > Control Panel T
(Panel sterowania) > Network
Connection (Potaczenie

General | Authentication | Advanced|

Connect using:

sieciowe). Kliknij prawym

T H Fealtek ATLE133 Family Pl Fast Ett i

przyciskiem Local Area | [re=mr

connecﬁon (Po{qczenie This connection uses the following items:

lokal t . bi ¥l = 05 Packet Scheduler ~

Oka ne)l anas epnle Wy ierz T AEGIS Protocol (IEEE B02.1x) w3.4.30

Proper“es (Wl-asc|wosc|)l %= Intemet Protocol [TCPAP) E
< |
Description

Transmission Control Protacelf|nteret Protocol. The default
wide area network pratocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ Show ican in natification area when connected
Notify me when this connection has limited or no connectivity
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Wybierz Internet Protocol
(Protokot Internetowy) (TCP/IP),
a nastepnie kliknij Properties
(Wiasciwosci).

Wybierz Obtain an IP address
automatically (Uzyskaj

adres IP automatycznie),

aby automatycznie przydzielic
ustawienia IP. W przeciwnym
razie, wybierz Use the following
IP address (Uzyj nastepujacego
adresu IP): i wprowadz IP
address (Adres IP), Subnet
mask (Maska podsieci).

Po zakoriczeniu, kliknij OK.

Windows® Vista OS

1.

Kliknij Start > Control Panel
(Panel sterowania) > Network
and Sharing Center (Sie¢ i
udostepnianie sieci). Kliknij
prawym przyciskiem Local
Area Connection (Potaczenie
lokalne), a nastepnie wybierz
Properties (Wiasciwosci).

Internet Protocol (TCP/IP) Properties ‘E‘El

General | Allemate Configuration

You can get P settings sssigned automatically f your netwark supparts
this capabily. Dtherwise, you need to ask pour netwark administrator for
the apprapriate P setfings

(®) Obtain an P addiess automatically

() Use the following P address:

(®) Obtain DMS server address automatically
() Use the follawing DNS server addresses:

[ |
1

U Local Ares Cannection Properties

Networking

Connedt using:

¥ ASUSTeK/Broadcom 440« 10/100 intearated Controller

El

This comnection uses the folowing tems:
98 Client for Microsoft Networks
=005 Packet Scheduler
) File and Printer Sharing for Microseft Networks
-4 Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE}
& Intemet Protocol Version 4 (TCF/IPv4)
ink-Layer Topology Discovery Mapper 140 Driver
-4 Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocal that provides communication
across diverse interconnected networks
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2. Wybierz Internet Protocol Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv) Properties ol
Version 4(TCP/IPv4), a nastepnie e
kliknij Properties (Wtasciwosci). e e s

for the appropriate IP settin

jou need to ask your networl
gs

{©) Obtain an P address automatically

@ Use the following IP address:

1P address:

Subnet mask:

Default gateway:

Obtain DNS server address automaticall

@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DS server:

3. Wybierz Obtain an IP address automatically (Uzyskaj adres IP
automatycznie), aby automatycznie przydzieli¢ ustawienia IP. W przeciwnym
razie, wybierz Use the following IP address (Uzyj nastepujacego adresu
IP): i wprowadz IP address (Adres IP), Subnet mask (Maska podsieci).

4. Po zakorczeniu, kliknij OK.

Udostepnianie plikow w sieci

Udostepnianie plikow w systemie Windows® XP
W celu udostepnienia plikow w systemie Windows® XP:

1. Na komputerze wybrac folder zawierajacy pliki, ktéry ma zostac¢
udostepniony.

2. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy
na wybranym folderze i wybierac¢
opcje Sharing and Security
(Udostepnianie i zabezpieczenia). Explore

Search...

Open

shating and Security

Odtwarzacz multimediow HD ASUS O!Play



Zaznaczy¢ opcje Share this folder

(Udostepnij ten folder).

Jezeli uzytkownik chce ustawi¢ uprawnienia
dla uzytkownikéw w sieci, klikna¢

polecenie Permissions (Uprawnienia).

Po zakoriczeniu klikna¢ przycisk Apply

(Zastosuj).

Na folderze wyswietlona zostanie ikona
raczki E-J, wskazujac ze zawartos¢ folderu

jest udostepniana w sieci.

Photos & Music Properties (3]
General | Sharng | Securty | Customize

[ “Youcan share this folder with other wsers on your

network. To enable sharing for this folder, elick Share this
felder,

() Do not share this folder
©ighare i folder

Share name: | Photos & Music
User imit: @ Maximum allowed

Q) Allow this number of users:

To set permissions for users wha access this
folder over the network, click Permissions.

To corfigue seftings for offfne access, click.
Canhing.

Udostepnianie plikow w systemie Windows® Vista

W systemie Windows® Vista, mozna udostepni¢ pliki na jeden z dwdch ponizszych
sposobdw:

+  Udostepnianie plikéw z folderu na swoim komputerze.

+ Udostepnianie plikéw z folderu Publiczny.

Udostepnianie plikéw z folderu na swoim komputerze
W celu udostepnienia plikéw z folderu na swoim komputerze:

1.

2-6

Na komputerze wybrac¢ folder zawierajacy pliki, ktory ma zostaé

udostepniony.

Klikna¢ prawym przyciskiem myszy na wybranym folderze i wybierac opcje

Share (Udostepnij).

Na ekranie File Sharing (Udostepnianie plikow), wybra¢ z listy rozwijalnej
uzytkownika sieci, dla ktérego majg zosta¢ udostepnione pliki, a nastepnie

klikna¢ przycisk Add (Dodaj).

W celu ustawienia uprawnien dla uzytkownika sieci, wybra¢ dowolny poziom

uprawnien z listy rozwijalnej w opcji Permission Level (Poziom uprawnien):

+  Czytelnik: Wybrac tg opcje, jezeli uzytkownik ma mie¢ tylko prawo
odczytu udostepnionych plikdw. Nie bedzie mdgt on/ona dodawac,
zmienia¢ lub usuwac udostepnionych plikdw.

« Wspotautor: Wybrac tg opcje, aby umozliwi¢ uzytkownikowi
przegladanie i dodawanie udostepnionych plikéw. Nie bedzie mdgt
on/ona zmienia¢ lub usuwaé udostepnionych plikdw.

«  Wspotwiasciciel: Wybrac tg opcje, aby umozliwi¢ uzytkownikowi
przegladanie, dodawanie, zmienianie lub usuwanie udostepnionych

plikdw.

Po zakorczeniu klikna¢ przycisk Share (Udostepnij).
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Udostepnianie plikw z folderu Publiczny
Folder Publiczny umozliwia udostepnianie innym osobom korzystajacym z
komputera uzytkownika lub innym uzytkownikom sieci.

W celu udostepnienia plikow z folderu Publiczny:

1. Klikng¢ przycisk @ > Documents (Dokumenty).

2. W pozycji menu Favorite Links (Ulubione tagcza) w panelu nawigacii,
klikng¢ Public (Publiczny). Umiescic pliki lub foldery, kidre majg zostad
udostepnione w dowolnym podfolderze folderu Publiczny.

k Ograniczenie dostepu do plikéw lub folderéw w folderze Publiczny, patrz
kolejne sekcje.

W celu ograniczenia dostepu uzytkownikéw do plikéw z folderu Publiczny:

W celu ograniczenia dostepu do folderu Publiczny tylko do osdb posiadajacych
konto i hasto na komputerze uzytkownika mozna wigczyc funkcje udostepniania
chronionego hastem.

)
1. Klikna¢ przycisk > Control Panel (Panel sterowania)> Network and
Internet (Sie¢ i Internet)> Network and Sharing Center (Centrum sieci i
udostepniania), aby uruchomic¢ Centrum sieci i udostepniania.

2. Naliscie rozwijalnej Password protected sharing (Udostepnianie
chronione hastem), wybrac opcje Turn on password protected sharing
(Wtacz udostepnianie chronione hastem).

3. Po zakoriczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

W celu ustawienia poziomu dostepu uzytkownikéw do folderu Publiczny:

1. Klikna¢ przycisk @ > Control Panel (Panel sterowania)> Network and
Internet (Sie¢ i Internet)> Network and Sharing Center (Centrum sieci i
udostepniania), aby uruchomi¢ Centrum sieci i udostepniania.

2. Naliscie rozwijalnej Public folder sharing (Udostepnianie folderu
publicznego), wybraé jedng z trzech ponizszych opcji:

Wiacz udostepnianie, aby dowolna osoba z dostepem do sieci
mogta otwieraé pliki
Wiacz udostepnianie, aby dowolna osoba z dostepem do sieci
mogta otwieraé, zmienia¢ i tworzy¢ pliki
Wytacz udostepnianie (osoby zalogowane do tego komputera wigz
beda mogty uzyskaé dostep do tego folderu)

3. Po zakoriczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosu;j).

Odtwarzacz multimediow HD ASUS O!Play

2-7



Korzystanie z odtwarzacza multimedialnego O!Play HD

Ekran gtowny

Ekran gtowny udostepnia ponizsze gtowne opcje: Movies (Filmy), Music
(Muzyka), Photos (Zdjecia), Setup (Ustawienia) i File Copy (Kopiowanie
plikéw).

Movies

Konfiguracja ustawien systemu

Menu System umozliwia konfiguracje jezyka menu, kodowania tekstu, aktualizacji
systemu oraz czasu systemowego, wiaczenie/wytaczenie funkcji wygaszacza

ekranu oraz odtworzenie ustawiert domysinych odtwarzacza multimedialnego HD.

W celu skonfigurowania ustawien
systemu:

1. Na ekranie gtdwnym, nacisna¢
przycisk strzatki w gdre/w dot
A\ 1Y, aby przej$é do opcji Setup
(Ustawienia). Nacisna¢ przycisk
W celu uruchomienia menu
Ustawienia mozna réwniez nacisna¢

przycisk (=).
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2. Nacisnag¢ prawy przycisk >, aby
przejs¢ do zaktadki System, a
nastepnie nacisnag przycisk (o).

3. Naciska¢ przycisk strzatki w & Wenu Language
gore/w dot (& /0, aby przejsé i
wybrac funkcje, ktéra ma zostaé
skonfigurowana.

-

% Naciskac przycisk strzatki w gore/w dot A1, aby zwigkszyc¢/zmniejszy¢
= warto$¢ liczbowa,

3. Nacisna¢ przycisk , aby zapisac ustawienia lub nacisna¢ przycisk @ aby
wyjéc z trybu ustawien.

Odtwarzanie pliku wideo

Przyciski sterowania video pilota zdalnego sterowania

Button Function

Nacisnij, aby wyswietli¢ zrédto pliku video, nazwe pliku, format i
dotychczasowy czas odtwarzania

Przejscie z powrotem do poprzedniego ekranu.

Nacisna¢ przycisk, aby przetaczy¢ miedzy odtwarzaniem i pauza,

Nacisna¢ przycisk, aby cofnac. Nacisnij ten przycisk powtarzajaco, aby
zmieni¢ szybko$¢ przewijania na x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 lub na szybkos¢
normalng (x1)

Nacisna¢ przycisk, aby przewina¢ do przodu. Nacisnij ten przycisk
powtarzajaco, aby zmieni¢ szybkos¢ przewijania na x1,5, x2, x4, x8, x16,
x32 lub na szybko$¢ normalng (x1)

Zatrzymaj odtwarzanie

Zmien tryb powtarzania

Powigksz ekran i uzyj przyciskow nawigacji w celu przejscia do okreslonego
obszaru powigkszonego ekranu

Przejdz do poprzedniego pliku video

Przejdz do nastepnego pliku video

Nacisna¢ przycisk, aby uruchomi¢ menu Ustawienia.

OO m® ® ®O’ 0
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Odtwarzanie pliku wideo

W celu odtworzenia pliku wideo:

1. Na ekranie gtéwnym, nacisna¢
przycisk strzatki w gore/w dot
A 1Y, aby przejsé do opcji
Movies (Filmy). Nacisnag¢ przycisk

OK),

Movies

2. Naciskajac przyciski strzatki w gére/w dét (2 / &/, wybraé zrddto pliku wideo,
a nastepnie nacisnag przycisk . Zlokalizowa¢ plik wideo, ktéry ma zostac
odtworzony.

k Przed uzyskaniem dostepu do pliku mediéw za posrednictwem sieci, upewnic¢
sie, ze folder zawierajacy plik zostat udostepniony. Szczegdtowe informacje
patrz sekcja Udostepnianie plikdw w sieci w rozdziale 2.

3. Nacisnag¢ dwukrotnie przycisk @ o
lub ¢m, aby odtworzyé wideo. ([ Er——

Movies

g [Return]
11 G R

ask.rmvb

00:00:14/00:04:49

bps. LPCM2.0).mp)
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Konfiguracja ustawien napiséw

Przycisk Napisy @ umozliwia konfigurowanie ustawien napiséw takich, jak
wielko$¢ czcionki i jej kolor.

W celu skonfigurowania ustawien wideo:

1. Na ekranie gtdwnym, nacisna¢ przycisk strzatki w gore/w dot YN, aby
przejs¢ do opcji Movies (Filmy), a nastepnie nacisna¢ przycisk ‘2.
Znalez¢ i odtworzy¢ wybrany plik wideo, a nastepnie nacisna¢ przycisk @

3. Zapomocag przyciskdw nawigacji przejs¢ do i wykona¢ zmiany w
ustawieniach napisow.

Konfiguracja ustawien wideo

Menu Wideo umozliwia skonfigurowanie kilku ustawien wideo takich jak,
wspoétczynnik ksztattu, jasnosc, kontrast, redukcja szumow, system telewizji,
1080P 24HZ, wznowienie odtwarzania i podglad filmu.

W celu skonfigurowania ustawien
wideo:

1. Na ekranie gtdwnym, nacisna¢
przycisk strzatki w gore/w dot
& 1Y, aby przej$¢ do opcji Setup
(Ustawienia). Nacisna¢ przycisk
OK
W celu uruchomienia menu
Ustawienia mozna rdwniez nacisnaé
przycisk ().

2. Nacisna¢ prawy przycisk [», aby
przej$¢ do zaktadki Video (Wideo),
a nastgpnie nacisnag przycisk (ox).

3. Naciskaé przycisk strzatki w gore/w
dét A 1Y, aby przej$é do funkcii,
ktéra ma zosta¢ skonfigurowana.
Nacisnaé przycisk (ox) w celu
potwierdzenia wyboru.

/ Naciskaé przycisk strzatki w gére/w dét =\ / &/, aby zwiekszyé/zmniejszyé
s warto$¢ liczbowa,

3. Nacisngg przycisk @ lub nacisna¢ przycisk @ aby anulowa¢ wykonane
ustawienia.
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Odtwarzanie muzyki

Przyciski sterowania muzyka pilota zdalnego sterowania

Button Function

Nacisnij, aby wyswietli¢ Zrédto pliku video, nazwe pliku, format i
dotychczasowy czas odtwarzania.

Przejscie z powrotem do poprzedniego ekranu

Nacisna¢ przycisk, aby przetaczy¢ miedzy odtwarzaniem i pauza,

Nacisna¢ przycisk, aby cofnaé. Nacisnij ten przycisk powtarzajaco, aby
zmieni¢ szybko$¢ przewijania na x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 lub na szybko$¢
normalng (x1)

Nacisna¢ przycisk, aby przewina¢ do przodu. Nacisnij ten przycisk
powtarzajaco, aby zmieni¢ szybkos¢ przewijania na x1,5, x2, x4, x8, x16,
x32 lub na szybkos¢ normalng (x1)

Zatrzymaj odtwarzanie.

Przejdz do poprzedniego pliku z muzyka.

Przejdz do nastepnego pliku z muzyka,.

Zmien tryb powtarzania

Otwarcie menu Ustawienia

@ O®eO® & ®DW0D

Nacisniecie tego przycisku spowoduje zgrupowanie wszystkich plikéw
muzycznych na urzadzeniu pamieci i nastepne odtworzenie ich w
kolejnosci losowe;j.

Odtwarzanie pliku muzycznego

W celu odtworzenia pliku muzycznego:

1. Na ekranie gtéwnym, nacisna¢
przycisk strzatki w gore/w dot
@/, aby przejs¢ do opcji Music
(Muzyka). Nacisnag przycisk (ox).

Odtwarzacz multimediow HD ASUS O!Play
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2. Naciskajac przyciski strzatki w gére/w dét (& / &/, wybrag zrédto pliku
muzycznego, a hastepnie nacisna¢ przycisk @ Zlokalizowa¢ plik muzyczny,
ktory ma zosta¢ odtworzony.

R Przed uzyskaniem dostepu do pliku mediéw za posrednictwem sieci, upewnicé
sie, ze folder zawierajacy plik zostat udostepniony. Szczegdtowe informacje
patrz sekcja Udostepnianie plikow medialnych w sieci w rozdziale 2.

3. Nacisna¢ dwukrotnie przycisk

lub ¢, aby odtworzy¢ plik ) MM
muzyczny.

ry On Their Own.mp3

Konfiguracja ustawien audio

Menu Audio umozliwia konfigurowanie ustawien audio takich jak Night Mode
(Tryb nocny) i Digital Output (WyjScie cyfrowe).

W celu skonfigurowania ustawien audio:

1. Na ekranie gtéwnym, nacisna¢ przycisk strzatki w gére/w dét 2\ / &/, aby
przej$¢ do opcji Setup (Ustawienia), a nastepnie nacisna¢ przycisk .
W celu uruchomienia menu Ustawienia mozna réwniez nacisna¢ przycisk

2. Wybrac zaktadke Audio , a nastepnie wybra¢ funkcje, ktéra ma zostaé
skonfigurowana.

:_'( 1'

Audio

Night Mode
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Jezeli uzytkownik chce skonfigurowac Digital Output (Wyjscie cyfrowe),
powinien zapoznaé sie z ponizszymi opisami opcji:
HDMI LPCM (DomyslIna): Wybrad tg opcje w przypadku podtaczania
telewizora do gniazda HDMI odtwarzacza multimedialnego.
HDMI RAW: Wybrad tg opcje w przypadku wielokanatowego odbiornika
audio. Dane RAW audio zostang wystane do wielokanatowego
odbiornika HDMI w celu odkodowania.

SPDIF LPCM: Wybrac tg opcje w przypadku odbiornika audio S/PDIF.
SPDIF RAW: Wybrac ta opcje w przypadku wielokanatowego odbiornika

audio S/PDIF. Dane RAW audio zostang wystane do wielokanatowego
odbiornika S/PDIF w celu odkodowania.

Podglad zdje¢

Podglad zdjeé

W celu przejrzenia zdjeé:

1.

Na ekranie gtéwnym, nacisna¢
przycisk strzatki w gore/w dot
A\ [, aby przejsé do opcji
Photos (Zdjecia), a nastepnie
nacisnac przycisk (ox).

Naciskajac przyciski strzatki w gére/w dét (& / &/, wybrac zrédto zdjeé, a
nastepnie nacisna¢ przycisk @ Zlokalizowac plik zdjecia, ktory ma zostaé
pokazany.

Nacisnag przycisk , aby
przejrzec zdjecia. Nacisnaé
przycisk ¢n), aby obejrze¢ zdjecia w
trybie pokazu slajdow.

Odtwarzacz multimediéw HD ASUS O!Play
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Widok zdje¢ w trybie pokazu slajdéw
W celu przegladania zdjeé w trybie pokazu slajdéw:
1. Kiedy wybrane zdjecie wyswietlane jest na petnym ekranie, nacisna¢ przycisk

na pilocie, aby uruchomi¢ pokaz slajdéw. Zdjecia z tego samego folderu
zrédtowego beda wyswietlane w kolejnosci.

2. Nacisnag przycisk ) aby wstrzymac pokaz slajdow. Nacisnij przycisk ® lub
®, aby powrdcic¢ do folderu zrédtowego.

3. Odstep pokazu slajdéw i efekt przejscia mozna zdefiniowac z menu Setup
(Ustawienia) > Photo (Zdjecia).

Ustawianie tta muzycznego dla pokazu slajdéw

W celu ustawienia tta muzycznego dla pokazu slajdéw

1. Przed obejrzeniem zdje¢, przejé¢ do opcji Music (Muzyka) i najpierw
odtworzy¢ plik muzyczny.

2. Nacisnag przycisk ®, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, a nastepnie przejs¢
do menu Photo (Zdjecia), aby rozpocza¢ pokaz slajdéw. Pokaz slajdow
odbywa si¢ z ttem muzycznym.

R Nacisnaé przycisk ® zamiast przycisku ® podczas odtwarzania plikéw
muzycznych. W przeciwnym razie muzyka tta nie bedzie odtwarzana.

Konfiguracja ustawien pokazu slajdéw

Menu Zdjecia umozliwia konfigurowanie ustawieri pokazu slajdéw takich jak Slide
Show Interval (Odstep pokazu slajdow) i Transition Effect (Efekt przej$cia).

Rozdziat 3:Korzystanie z odtwarzacza multimedialnego O!Play HDr



W celu skonfigurowania ustawien pokazu slajdéw:

1. Na ekranie gtdwnym, nacisna¢
przycisk strzatki w gdre/w dot
&\ [, aby przejsc do opcji Setup
(Ustawienia). Nacisna¢ przycisk
OK

W celu uruchomienia menu (ﬁfﬁl Setup

Ustawienia mozna réwniez
nacisnag przycisk .

2. Wybrac zaktadke Photo (Zdjecia), a nastepnie wybra¢ funkcje, ktdre majg
zosta¢ skonfigurowane.

Efekt przejscia
Wybraé efekt wyswietlany
miedzy slajdami w pokazie.
Mozna wybrac efekt
przejscia z nastepujacych
opcji: Wytaczony, Ptynne
przechodzenie, Z lewej
na prawg, Z gory do
dotu, Wodospad, Waz,
Rozpuszczanie, Paski w lewo
i w dét oraz Losowy wybor
wszystkich efektow.

@ |All Effect Shuffle

Odstep pokazu slajdow

Umozliwia ustawienie odstepu
czasowego miedzy zdjeciami
w pokazie slajdéw od dwdch
sekund (domysiny) do dwdch
minut.

Odtwarzacz multimediéw HD ASUS O!Play
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Kopiowanie plikow

W celu skopiowania plikow:

1.

Na ekranie gtéwnym, nacisna¢ przycisk strzatki w gére/w dét (& / &/, aby
przej$¢ do opcii File Copy (Kopiowanie pliku), a nastepnie nacisna¢
przycisk . W celu uruchomienia menu Ustawienia mozna rdwniez nacisna¢
przycisk .

Wybraé Source (Zrédto), nastepnie nacisnag przycisk (0x).

Wybrac¢ Destination (Miejsce docelowe), nastepnie nacisngg przycisk @

W katalogu Zrédtowym zlokalizowaé plik, ktory ma zostaé skopiowany w inne
miejsce, a nastepnie nacisnaé przycisk ¢m. Obok wybranego pliku pojawi sie
czerwony znak zaznaczenia.

Nacisnag przycisk P, aby przejs¢ do katalogu docelowego. Wybrac nowg
lokalizacje dla wybranego pliku.

Nacisna¢ przycisk , aby potwierdzi¢ kopiowanie pliku.
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Instrukcja rozwigzywania probleméw

Instrukcja rozwigzywania problemoéw

Ta instrukcja rozwigzywania problemow udostepnia proste rozwigzania niektorych
popularnych problemdw, ktére mogg wystapi¢ w czasie instalacji i/lub uzywania
odtwarzacza multimediow ASUS O!Play HD. Problemy te wymagaja wykonania
prostych procedur, ktdre uzytkownik moze przeprowadzi¢ samodzielnie. W przypadku
napotkania problemdéw nie wspomnianych w tej czesci nalezy skontaktowac sie z
pomocg techniczng ASUS.

Wyswietlacz

Odtwarzacz multimediéw nie dziata. Problem moze dotyczyé

adaptera zasilania odtwarzacza multimediow
Sprawdz, czy adapter zasilania odtwarzacza multimedidw uruchomit funkcje
zabezpieczenia przed przecigzeniem - automatyczne wytaczenie przy
przeciazeniu, takim jak Nadmierny prad, Nadmierne napiecie i Nadmierna
temperatura w celu zabezpieczenia adaptera zasilania przed uszkodzeniem
spowodowanym przeciazeniem.
Odtacz adapter zasilania odtwarzacza multimediéw i zaczekaj kilka minut,
przed ponownym podtaczeniem adaptera zasilania do gniazda zasilania.
Wigcz ponownie odtwarzacza multimedidw.
Jesli problem nadal pozostaje, skontaktuj si¢ ze sprzedawca,

Ekran telewizora jest pusty i wytaczona jest dioda LED zasilania

odtwarzacza multimediow.

Upewnij sie, Ze telewizor jest wtgczony.

. Upewnij sie, ze dziata adapter odtwarzacza multimedidw i gniazdo zasilania.
Upewnij sie, ze wtyczka adaptera zasilania odtwarzacza multimedidow jest
pewnie podtaczona do ztgcza na panelu tylnym odtwarzacza i do gniazda
zasilania.

Po pierwszym wiaczeniu odtwarzacza nie wySwietla sie Setup Wizard

(Kreator ustawien). Ekran telewizora jest pusty i wtgczona jest dioda

LED zasilania odtwarzacza multimediow.

Upewnij sie, ze telewizor jest wigczony.

Upewnij sie, ze kabel AV/HDMI jest prawidtowo podtaczony do odpowiednich
zigczy telewizora i odtwarzacza multimediow.

Upewnij sie, Ze telewizor jest przetagczony na odpowiednie zrddto video (AV
IN [Wejscie AV] lub HDMI). Do zmiany Zrddet video moze by¢ konieczne
uzycie pilota zdalnego sterowania telewizora.

Wytacz odtwarzacz multimediow i zaczekaj kilka minut, przed ponownym
wiaczeniem lub naci$nigciem przycisku reset w lewym panelu.
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Ekran telewizora miga i jest niewyrazny.

Upewnij sie, Ze kabel AV/HDMI jest prawidtowo podtaczony do odpowiednich
ztaczy telewizora i odtwarzacza multimediow.

Upewnij sie, ze wiaczone jest $wiatto diody LED zasilania odtwarzacza
multimedidw.

. Upewnij sie, Ze ustawienie systemu TV odpowiada systemowi uzywanemu w
danym kraju.

Upewnij sie, Ze wybrana zostata prawidtowa rozdzielczos¢ video.
Nie mozna znalez¢ zadnych plikow audio, video lub plikéw z
obrazami.

Upewnij sie, Ze jest wiaczony Media Center, serwer multimedidw lub
komputer uzytkownika oraz, ze urzadzenie nie znajduje sie w trybie
wstrzymania.

Jesli uzywana jest sie¢ przewodowa, sprawdz, czy kabel Ethernet jest
prawidtowo podtgczony do odtwarzacza multimedidw i do przetacznika sieci,
huba lub routera. Sprawdz, czy sg wtaczone przetacznik, hub lub router.

Sprawdz, czy serwer multimediow wykorzystuje wpétdzielony odtwarzacz
multimedidw, jako klient oraz, ze wspdtdzielone sg takze pliki.

Jesli uzywane sg statyczne adresy IP sprawdz, czy adres IP znajduje sie w
tym samym zakresie co inne adresy w sieci. Sprawdz, czy adres nie jest juz
uzywany przez inny komputer PC lub urzadzenie.

Upewnij sie, ze wspditdzielone pliki wykorzystujg obstugiwany format plikdw.
Nie ktére pliki nie moga by¢ odtwarzane w odtwarzaczu multimediéw.

Odtwarzacz multimedidw moze nie obstugiwac formatu video lub audio
stosowanego w pliku.

Po wybraniu tej opcji odtwarzany jest tylko jeden plik video/muzyki/
zdjecia. Jak mozna odtworzy¢ catg liste?

Po wybraniu do odtwarzania video/muzyki/zdjecia, nacisnigcie przycisku OK
button na pilocie zdalnego sterowania powoduje odtworzenie wybranego pliku, a
nacisniecie przycisku ODTWARZAJ/PAUZA powodje odtworzenie catej listy plikdw.

Nie Swieca diody LED portu Ethernet i nie dziata moje potaczenie
przewodowe. Jaka jest przyczyna?

Upewnij sie, Zze wtyczka kabla LAN jest pewnie podtgczona do portu Ethernet
na panelu tylnym odtwarzacza multimediow.

Sprébuj wymienic¢ kabel LAN.

Rozdziat 4: Instrukcja rozwigzywania problemdw Instrukcja rozwigzywania problemow



Audio

Brak

dzwieku.

Upewnij sie, Ze nie jest wyciszona gto$no$¢ modutu rozrywki.

Przejdz do ekranu Ustawienia > System i upewnij sie, ze wigczone zostato
prawidtowe ustawienie wyjscia cyfrowego. Jesli uzywanych jest wiele
wzmacniaczy audio nalezy wtgczy¢ ustawienie RAW.

Jesli ogladane jest video, ktdre obstuguje wiele kanatéw audio, nacisnij
powtarzajaco przycisk Opcje audio, az wys$wietlony zostanie wymagany
kanat audio.

Nie stycha¢ dzwieku podczas odtwarzania plikéw z muzyka.

Upewnij sie, ze kable audio sg prawidtowo podtaczone.

Jesli kable audio sg podtaczone do telewizora w celu odtwarzania plikéw z
muzyka nalezy wtaczyc telewizor.

Jesli kable audio sg podtaczone do urzadzenia stereo nalezy upewnic sie,
Ze urzadzenie stereo jest wigczone oraz, ze wybrane zostato prawidtowe
wejscie stereo. Jesli nie mozna wybra¢ prawidtowego zrddta audio, sprawdz
instrukcje dostarczone z urzadzeniem stereo.

Kilka plikéw z muzyka nie pojawia sie.
Odtwarzacz multimediow obstuguje wigkszos¢ popularnych formatdw plikdw.
Jednakze, wykorzystywanych jest prawie nieskoficzenie wiele szybkosci

przes

ytania i czestotliwosci prébkowania. Jesli plik nie wyswietla sie na ekranie,

najprawdopodobniej wykorzystuje nieobstugiwang szybkos¢ przesytania lub
czestotliwos$¢ probkowania. Nalezy uzywac wytacznie pliki o obstugiwanych
formatach, szybkosciach przesytania i czestotliwosciach prébkowania.
Urzadzenie pamigci masowej USB

Dlaczego urzadzenie pamieci masowej USB nie jest rozpoznawane
przez Media Player?

Urzadzenie pamieci masowej USB moze nie by¢ wykrywane ze wzgledu na

problemy ze sterownikiem sprzetowym, przewodem zasilajacym, okablowaniem,
dtuzszym czasem odpowiedzi systemu, itp. Sprébuj ponownie podtaczy¢

urzad

zenie pamieci masowej i przewdd zasilajacy do odtwarzacza multimedidw.

Pilot zdalnego sterowania
Nie dziata pilot zdalnego sterowania odtwarzacza multimediow.

Nalezy upewni¢ sie, ze baterie sg prawidtowo zainstalowane.
Mogty zostac¢ roztadowane baterie. Wymieri baterie na nowe.

Upewnij sie, Ze nie jest zablokowana przestrzeri pomiedzy pilotem zdalnego
sterowania a odtwarzaczem multimedidw.

Odtwarzacz multimediow HD ASUS O!Play
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Aktualizacja firmware

Jaka mam wersje firmware? Jak zaktualizowaé firmware?

. Na ekranie poczatkowym naci$nij przycisk Stop,a nastgpnie Play/Pause, aby
wyswietli¢ informacje o wersji oprogramowania (np. wersja systemu: 01.01).
Przed rozpoczeciem procesu uaktualniania oprogramowania sprawdz,
jaka jest jego aktualna wersja. Jezeli w uzyciu jest najnowsza wersja
oprogramowania, nie ma koniecznosci uaktualniania oprogramowania.

. Przejdz do Ustawienia > System > Aktualizuj system w celu
przeprowadzenia procesu aktualizacji firmware.

. Jesli nadal nie mozna zaktualizowac firmware, zresetuj system i wykonaj
ponownie proces aktualizacji.

. W celu uzyskania szczegdtowych informacji, odwiedz strong internetowg
pomocy technicznej http://suuport.asus.com.

Usterka obstugi/dziatania

Wystapita usterka obstugi/funkcji odtwarzacza multimedialnego HD.

Odtaczy¢ zasilacz padu przemiennego od Zrddta zasilania i podtaczy¢ go po chwili
ponownie. Jezeli problem wystepuje nadal, skontaktowaé si¢ z pomocg techniczng
ASUS.
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Adnotacje

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at http://green.asus.com/

english/REACH.htm.

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

. This device may not cause harmful interference.

. This device must accept any interference including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with manufacturer’s
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

/) Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
\/ \ responsible for compliance could void the user’s authority to operate this
equipment.
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Canadian Department of Communications Statement

This digital device does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital device set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian
Department of Communications.

This class B digital device complies with Canadian ICES-003.

GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of
the GNU General Public License. Please see The GNU General Public License
for the exact terms and conditions of this license. We include a copy of the GPL
with every CD shipped with our product. All future firmware updates will also

be accompanied with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to

share and change it. By contrast, the GNU General Public License is intended

to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users. This General Public License applies to most of the
Free Software Foundation’s software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered

by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your
programs, too.
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When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our
General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or
use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny
you these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate
to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a
fee, you must give the recipients all the rights that you have. You must make sure
that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you
this license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the
software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is
modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what
they have is not the original, so that any problems introduced by others will not
reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to
avoid the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent
licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it
clear that any patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which contains a notice
placed by the copyright holder saying it may be distributed under the terms
of this General Public License. The “Program”, below, refers to any such
program or work, and a “work based on the Program” means either the
Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications
and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included
without limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as

[ »

you”.

Odtwarzacz multimediow HD ASUS O!Play
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Activities other than copying, distribution and modification are not covered
by this License; they are outside its scope. The act of running the Program is
not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents
constitute a work based on the Program (independent of having been made
by running the Program). Whether that is true depends on what the Program
does.

You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code
as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License
and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may
at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it,
thus forming a work based on the Program, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you
also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that
you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or
in  part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be
licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this
License.

¢) If the modified program normally reads commands interactively when run,
you must cause it, when started running for such interactive use in the most
ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may redistribute the program under
these conditions, and telling the user how to view a copy of this License.
(Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not required to print
an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable
sections of that work are not derived from the Program, and can be
reasonably considered independent and separate works in themselves,

then this License, and its terms, do not apply to those sections when you
distribute them as separate works. But when you distribute the same sections
as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution

of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for
other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part
regardless of who wrote it.
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Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to
work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control
the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with
the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage
or distribution medium does not bring the other work under the scope of this
License.

You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under
Section 2) in object code or executable form under the terms of Sections 1
and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source
code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above
on a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give
any third party, for a charge no more than your cost of physically performing
source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding
source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on
a medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to
distribute corresponding source code. (This alternative is allowed only for
noncommercial distribution and only if you received the program in object
code or executable form with such an offer, in accord with Subsection b
above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making
modifications to it. For an executable work, complete source code means

all the source code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of
the executable. However, as a special exception, the source code distributed
need not include anything that is normally distributed (in either source or
binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to
copy from a designated place, then offering equivalent access to copy the
source code from the same place counts as distribution of the source code,
even though third parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as
expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or
rights, from you under this License will not have their licenses terminated so
long as such parties remain in full compliance.

Odtwarzacz multimediow HD ASUS O!Play
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You are not required to accept this License, since you have not signed it.
However, nothing else grants you permission to modify or distribute the
Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do
not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program
(or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or
modifying the Program or works based on it.

Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program),
the recipient automatically receives a license from the original licensor to
copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions.
You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by
third parties to this License.

If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement
or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed
on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict

the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions

of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your
obligations under this License and any other pertinent obligations, then as

a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by
all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only
way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from
distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply and
the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents

or other property right claims or to contest validity of any such claims; this
section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software
distribution system, which is implemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent application of

that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a licensee cannot impose
that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a
consequence of the rest of this License.

If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries
either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of this License.
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9.  The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions
of the General Public License from time to time. Such new versions will be
similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new
problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program
specifies a version number of this License which applies to it and “any
later version”, you have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published by the Free Software
Foundation. If the Program does not specify a version number of this
License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose
distribution conditions are different, write to the author to ask for permission.
For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of
software generally.

NO WARRANTY

11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS
NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE
THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 INNO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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Informacje kontaktowe producenta
ASUSTeK COMPUTER INC.

Adres firmy 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telephone +886-2-2894-3447
Ogdlna (faks) +886-2-2890-7798
E-mail info@asus.com.tw
Adres sieci web www.asus.com.tw

Pomoc techniczna

Ogdlna (tel) +86-21-38429911

Pomoc online support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Ameryka)

Adres firmy 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Ogdlna (tel) +1-510-739-3777

Ogodlna (faks) +1-510-608-4555

Adres sieci web usa.asus.com

Pomoc techniczna

Ogdlna (tel) +1-812-282-2787

Ogdlna (faks) +1-812-284-0883

Pomoc online support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Niemcy & Austria)

Adres firmy Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Ogdlna (faks) +49-2102-959911

Adres sieci web www.asus.de

Kontakt online www.asus.de/sales

Pomoc techniczna

Telefon Komponenty +49-1805-010923
Telefon System/Notebook

/Eee/LCD +49-1805-010920
Ogodlna (faks) +49-2102-9599-11
Pomoc online support.asus.com
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